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1. Situacién / sentido de la asignatura

1.1 Contextualizacién

La asignatura Espafiol como lengua extranjera forma parte del Médulo de Optatividad libre del Titulo de Grado en
Traduccion e Interpretacion. Se imparte en el tercer curso, segundo cuatrimestre, y se trata de una asignatura
destinada fundamentalmente a estudiantes del Programa de intercambio Erasmus, para mejorar su conocimiento
gramatical de la lengua espafiola y promover el desarrollo de la competencia comunicativa en espafiol.

1.2 Relacién con otras materias

La asignatura Espafiol como lengua extranjera esta estrechamente vinculada con dos asignaturas obligatorias que
se imparten en el primer curso (primer y segundo cuatrimestre, respectivamente): Lengua Al y Lengua A2, y
supone un complemento fundamental para la adquisicién de las competencias generales y especificas por parte
del alumno en todas las asignaturas de lengua y traduccion.

1.3 Prerrequisitos

Para cursar esta asignatura, seria deseable que el estudiante hubiera alcanzado el nivel B1 del Marco comudn
Europeo de Referencia en esta lengua extranjera.
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2. Competencias

2.1 Generales

G1. Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en el area de estudio (Traduccion
e Interpretacion) que parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si
bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos
procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

G2. Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y
posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboraciéon y defensa de argumentos y la
resolucion de problemas dentro de su area de estudio —Traduccidn e Interpretacion-.

G3. Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su
area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas esenciales de indole social, cientifica o
ética.

G4. Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto

especializado como no especializado.

G5. Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender
estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

G6. Que los estudiantes desarrollen un compromiso ético en su configuracion como profesionales, compromiso que
debe potenciar la idea de educacién integral, con actitudes criticas y responsables; garantizando la igualdad
efectiva de mujeres y hombres, la igualdad de oportunidades, la accesibilidad universal de las personas con
discapacidad y los valores propios de una cultura de la paz y de los valores democraticos.

2.2 Especificas

E1. Conocer, profundizar y dominar la lengua A de forma oral y escrita en niveles profesionales.

E2. Analizar, determinar, comprender y revisar textos y discursos generales/especializados en lengua A.
E3. Producir textos y asignarles valores en lengua A en parametros de variacion linguistica y textual.

ES5. Desarrollar razonamientos criticos y analdgicos en lengua A.

E6. Conocer la lengua A en sus aspectos fonico, sintactico, semantico y estilistico.

E9. Reconocer la diversidad y multiculturalidad de la lengua A.

E23. Reconocer el valor de la comunicacién verbal y no verbal.

E29. Usar correcta y adecuadamente la lengua A en los distintos contextos y registros generales/especializados,
evitando las interferencias.
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3. Objetivos

Comprension, analisis y revision de textos en Lengua A en distintas situaciones comunicativas.

Produccién de textos en Lengua A adecuados desde un punto de vista ortografico, gramatical, léxico y
estilistico.

Exposicion, argumentacion y debate oral en Lengua A de textos de diversos géneros.
Comprension y adquisicion de vocabulario en el registro coloquial de textos en Lengua A.

Expresion en Lengua A de opiniones que respeten y promuevan los valores democraticos, los derechos y
libertades fundamentales, la igualdad en todas sus facetas (incluida la igualdad de género y la igualdad de
oportunidades para personas con discapacidad) o la pluralidad y multiculturalidad social.
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4. Contenidos y/o bloques tematicos

Bloque 1: CONTENIDOS GRAMATICALES

Carga de trabajo en créditos ECTS:

a. Contextualizacion y justificacion

Siguiendo la metodologia mas reciente en la ensefianza del espafiol como lengua extranjera (ELE), se revisaran los
aspectos fundamentales de la gramatica espafola para ayudar al alumno a hablar y escribir correctamente en esta
segunda lengua.

b. Objetivos de aprendizaje

Comprension, analisis y revision de textos en Lengua A en distintas situaciones comunicativas.
Produccién de textos en Lengua A adecuados desde un punto de vista ortografico, gramatical, léxico y
estilistico.
e  Exposicion, argumentacion y debate oral en Lengua A de textos de diversos géneros.
Comprension y adquisiciéon de vocabulario en el registro coloquial de textos en Lengua A.

c. Contenidos

1.1. Revision y ampliacién de los usos de ser y estar.
1.2. Usos de los pronombres personales.

1.3. Revision de los tiempos y usos del indicativo.
1.4. Estudio de los tiempos y usos del subjuntivo.
1.5. Imperativo.

1.6. Perifrasis verbales.

1.7. Espafiol coloquial.

d. Métodos docentes

e Exposicién y discusion en el aula de los conceptos gramaticales basicos relacionados con la Lengua A.
Método: Leccidon magistral participativa para introducir los conceptos basicos y aprendizaje cooperativo (por via
telematica desde el 13-3-2020).

e Actividades orientadas al dominio de la Lengua A en sus aspectos fénico, gramatical, léxico y estilistico.
Método: Aprendizaje por tareas y resolucion de problemas y ejercicios (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Actividades orientadas al desarrollo de competencias especificas en situaciones comunicativas concretas.
Método: Aprendizaje cooperativo (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Trabajo autbnomo por parte del estudiante: preparacion de las actividades especificadas en los puntos
anteriores. Método: Aprendizaje basado en problemas y aprendizaje por tareas, vinculado a las
actividades desarrolladas en las clases practicas y en los seminarios (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Latutorizacion virtual desempefiara un papel muy importante en el desarrollo de esta asignatura.

e. Plan de trabajo

— Mediante las lecciones magistrales (por via telematica desde el 13-3-2020), se explican los contenidos tedricos
del blogue tematico.

— Las clases practicas (por via telematica desde el 13-3-2020) se basan en la aplicacion de los conocimientos
tedricos adquiridos y en el aprendizaje del sistema gramatical de la lengua espafiola.

— Los seminarios (por via telematica desde el 13-3-2020) se conciben como un foro de discusiéon para el
intercambio de ideas, noticias y experiencias, la presentacién y comentario de materiales, o la difusion de las
conclusiones de los trabajos realizados.

— Eltrabajo individual no presencial desempefiard un papel muy importante en el desarrollo de esta asignatura.

f. Evaluacion

Evaluacién continua y sumativa.
Valoracién de la participacién en el aula y en las tareas tutorizadas (por via telematica desde el 13-3-2020).
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g. Bibliografia basica

ARAGONES, L. y PALENCIA, R.: Gramatica de uso del espafiol. Teoria y practica con solucionario C1-C2. Madrid:
Ediciones SM, 2010.

AREIZAGA ORUBE, E.: Graméatica para profesores de Espafiol como lengua extranjera (E/LE). Madrid: Diaz de
Santos, 2009.

BASTONS VIVANCO, C. y BASTONS GARCIA, M.: Taller de vocabulario para corregir palabras y expresiones.
Barcelona: Octaedro, 2015.

BORREGO NIETO, J., GOMEZ ASENCIO, J. J. y PRIETO DE LOS MOZOS, E.: Aspectos de Sintaxis del espafiol.
Madrid: Grupo Santillana de Ediciones, 2000.

GARNACHO LOPEZ, P. y MARTIN ACOSTA, L.: Diccionario de dudas del estudiante de espafiol como lengua
extranjera. Madrid: SGEL, 2014.

GARCIA SANTOS, J. F.: Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento. Madrid: Universidad de Salamanca y
Grupo Santillana de Ediciones, 2002.

GOMEZ TORREGO, L.: Gramética didactica del espafiol. 7.2 ed. Madrid: Ediciones SM, 2000.

GOMEZ TORREGO, L.: Hablar y escribir correctamente: Gramatica normativa del espafiol actual. 4.2 ed. act.
Madrid: Arco/Libros, 2011.

GOMEZ TORREGO, L.: Gramatica stper facil de la lengua espafiola. Madrid: Espasa, 2012.

GOMEZ TORREGO, L.: Ortografia stper facil de la lengua espafiola. Madrid: Espasa, 2012.

GUTIERREZ ARAUS, M.2 L.: Problemas fundamentales de la gramatica del espafiol como 2/L. 3.2 ed. Madrid:
Arco/Libros, 2011.

LLOPIS GARCIA, R., REAL ESPINOSA, J. M. y RUIZ CAMPILLO, J. P.: Qué gramatica ensefiar, qué gramatica
aprender. Madrid: Edinumen, 2012.

LOPEZ GARCIA, A.: Comprension oral del espafiol. Madrid: Arco/Libros, 2002.

LUQUE TORO, L.: Manual préactico de usos de la fraseologia espafiola actual. Madrid: Verbum, 2012.

MARCOS GONZALEZ, B. y LLORENTE VIGIL, C.: Los verbos espafioles. 4.2 ed. Salamanca: Ediciones Colegio de
Espafia, 2000.

MORAL, R. del: Manual practico del espafiol coloquial. Madrid: Verbum, 2003.

MORENO GARCIA, C.: Materiales, estrategias y recursos para la ensefianza del espafiol como 2/L. Madrid:
Arco/Libros, 2011.

PASTOR CESTEROS, S.: Aprendizaje de segundas lenguas. Linglistica aplicada a la ensefianza de idiomas.
Alicante: Publicaciones de la Universidad de Alicante, 2004.

PORROCHE BALLESTEROS, M.: Aspectos de gramatica del espafiol coloquial para profesores de espafiol como
L2. Madrid: Arco/Libros, 2009.

PRIETO DE LOS MOZOS, E. (dir): Espafiol ELElab Universidad de Salamanca C1-C2. Salamanca: Ediciones
Universidad de Salamanca, 2013.

SANCHEZ LOBATO, J. Y SANTOS GARGALLO, I. (dirs.): Vademécum para la formacién de profesores. Ensefiar
espafiol como segunda lengua (L2) / lengua extranjera (LE). Madrid: Sociedad General Espafiola de Libreria,
2016. 2 v.

SARMIENTO, R.: Manual de correccion gramatical y de estilo. Madrid: SGEL, 1999.

SECO, M.: Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espafiola. 10.2 ed. rev. y puesta al dia. Madrid: Espasa-
Calpe, 1998.

h. Bibliografia complementaria

Se facilitara en su momento, tras la explicacién tedrica de cada tema y en funcién del nivel de los alumnos.

i. Recursos necesarios

Conexion a Internet para acceder a la plataforma virtual de la asignatura.

j. Temporalizacion

CARGA ECTS PERIODO PREVISTO DE DESARROLLO

4 Semanas 1-10
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Blogue 2: CONTENIDOS COMUNICATIVOS

Carga de trabajo en créditos ECTS:

a. Contextualizacidn y justificacion

Siguiendo la metodologia mas reciente en la ensefianza del espafiol como lengua extranjera (ELE), se propondran
actividades para que los alumnos puedan desarrollar las cuatro destrezas basicas: comprension auditiva,
comprension lectora, expresion oral y expresion escrita.

b. Objetivos de aprendizaje

Comprension, analisis y revision de textos en Lengua A en distintas situaciones comunicativas.

e Produccion de textos en Lengua A adecuados desde un punto de vista ortografico, gramatical, Iéxico y
estilistico.
Exposicion, argumentacion y debate oral en Lengua A de textos de diversos géneros.

e Comprension y adquisiciéon de vocabulario en el registro coloquial de textos en Lengua A.

c. Contenidos

2.1. Narrar una historia.

2.2. Describir experiencias y hechos cotidianos.
2.3. Expresar conocimientos.

2.4. Expresar gustos, deseos y sentimientos.
2.5. Pedir, expresar o justificar opiniones.

2.6. Influir en el interlocutor.

2.7. Usar expresiones coloquiales.

d. Métodos docentes

e Exposicion y discusion en el aula de los conceptos gramaticales basicos relacionados con la Lengua A.
Método: Leccién magistral participativa para introducir los conceptos basicos y aprendizaje cooperativo (por via
telematica desde el 13-3-2020).

e Actividades orientadas al dominio de la Lengua A en sus aspectos fénico, gramatical, Iéxico y estilistico.
Método: Aprendizaje por tareas y resolucion de problemas y ejercicios (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Actividades orientadas al desarrollo de competencias especificas en situaciones comunicativas concretas.
Método: Aprendizaje cooperativo (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Trabajo autébnomo por parte del estudiante: preparacion de las actividades especificadas en los puntos
anteriores. Método: Aprendizaje basado en problemas y aprendizaje por tareas, vinculado a las
actividades desarrolladas en las clases practicas y en los seminarios (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Latutorizacion virtual desempefiara un papel muy importante en el desarrollo de esta asignatura.

e. Plan de trabajo

— Mediante las lecciones magistrales (por via telematica desde el 13-3-2020), se explican los contenidos teéricos
del bloque tematico.

— Las clases practicas (por via telematica desde el 13-3-2020) se basan en la aplicaciéon de los conocimientos
tedricos adquiridos y en el aprendizaje del sistema gramatical de la lengua espafiola.

— Los seminarios (por via telematica desde el 13-3-2020) se conciben como un foro de discusion para el
intercambio de ideas, noticias y experiencias, la presentacion y comentario de materiales, o la difusion de las
conclusiones de los trabajos realizados.

— El trabajo individual no presencial desempefiara un papel muy importante en el desarrollo de esta asignatura.

f. Evaluacion

Evaluacion continua y sumativa.
Valoracién de la participacion en el aula y en las tareas tutorizadas (por via telematica desde el 13-3-2020).
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g. Bibliografia basica

ARAGONES, L. y PALENCIA, R.: Gramatica de uso del espafiol. Teoria y practica con solucionario C1-C2. Madrid:
Ediciones SM, 2010.

AREIZAGA ORUBE, E.: Graméatica para profesores de Espafiol como lengua extranjera (E/LE). Madrid: Diaz de
Santos, 2009.

BASTONS VIVANCO, C. y BASTONS GARCIA, M.: Taller de vocabulario para corregir palabras y expresiones.
Barcelona: Octaedro, 2015.

BORREGO NIETO, J., GOMEZ ASENCIO, J. J. y PRIETO DE LOS MOZOS, E.: Aspectos de Sintaxis del espafiol.
Madrid: Grupo Santillana de Ediciones, 2000.

GARNACHO LOPEZ, P. y MARTIN ACOSTA, L.: Diccionario de dudas del estudiante de espafiol como lengua
extranjera. Madrid: SGEL, 2014.

GARCIA SANTOS, J. F.: Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento. Madrid: Universidad de Salamanca y
Grupo Santillana de Ediciones, 2002.

GOMEZ TORREGO, L.: Gramética didactica del espafiol. 7.2 ed. Madrid: Ediciones SM, 2000.

GOMEZ TORREGO, L.: Hablar y escribir correctamente: Gramatica normativa del espafiol actual. 4.2 ed. act.
Madrid: Arco/Libros, 2011.

GOMEZ TORREGO, L.: Gramatica stper facil de la lengua espafiola. Madrid: Espasa, 2012.

GOMEZ TORREGO, L.: Ortografia stper facil de la lengua espafiola. Madrid: Espasa, 2012.

GUTIERREZ ARAUS, M.2 L.: Problemas fundamentales de la gramatica del espafiol como 2/L. 3.2 ed. Madrid:
Arco/Libros, 2011.

LLOPIS GARCIA, R., REAL ESPINOSA, J. M. y RUIZ CAMPILLO, J. P.: Qué gramatica ensefiar, qué gramatica
aprender. Madrid: Edinumen, 2012.

LOPEZ GARCIA, A.: Comprension oral del espafiol. Madrid: Arco/Libros, 2002.

LUQUE TORO, L.: Manual préactico de usos de la fraseologia espafiola actual. Madrid: Verbum, 2012.

MARCOS GONZALEZ, B. y LLORENTE VIGIL, C.: Los verbos espafioles. 4.2 ed. Salamanca: Ediciones Colegio de
Espafia, 2000.

MORAL, R. del: Manual practico del espafiol coloquial. Madrid: Verbum, 2003.

MORENO GARCIA, C.: Materiales, estrategias y recursos para la ensefianza del espafiol como 2/L. Madrid:
Arco/Libros, 2011.

PASTOR CESTEROS, S.: Aprendizaje de segundas lenguas. Linglistica aplicada a la ensefianza de idiomas.
Alicante: Publicaciones de la Universidad de Alicante, 2004.

PORROCHE BALLESTERQOS, M.: Aspectos de gramatica del espafiol coloquial para profesores de espafiol como
L2. Madrid: Arco/Libros, 2009.

PRIETO DE LOS MOZOS, E. (dir): Espafiol ELElab Universidad de Salamanca C1-C2. Salamanca: Ediciones
Universidad de Salamanca, 2013.

SANCHEZ LOBATO, J. Y SANTOS GARGALLO, . (dirs.): Vademécum para la formacién de profesores. Ensefiar
espafiol como segunda lengua (L2) / lengua extranjera (LE). Madrid: Sociedad General Espafiola de Libreria,
2016. 2 v.

SARMIENTO, R.: Manual de correccion gramatical y de estilo. Madrid: SGEL, 1999.

SECO, M.: Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espafiola. 10.2 ed. rev. y puesta al dia. Madrid: Espasa-
Calpe, 1998.

h. Bibliografia complementaria

Se facilitara en su momento, tras la explicacion teérica de cada tema y en funcién del nivel de los alumnos.

i. Recursos necesarios

Conexion a Internet para acceder a la plataforma virtual de la asignatura.

j. Temporalizacion

CARGA ECTS PERIODO PREVISTO DE DESARROLLO

2 Semanas 11-14
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5. Métodos docentes y principios metodolégicos

e Exposicion y discusion en el aula de los conceptos gramaticales basicos relacionados con la Lengua A.
Método: Leccion magistral participativa para introducir los conceptos basicos y aprendizaje cooperativo (por via
telematica desde el 13-3-2020).

e Actividades orientadas al dominio de la Lengua A en sus aspectos fénico, gramatical, léxico y estilistico.
Método: Aprendizaje por tareas y resolucion de problemas y ejercicios (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Actividades orientadas al desarrollo de competencias especificas en situaciones comunicativas concretas.
Método: Aprendizaje cooperativo (por via telematica desde el 13-3-2020).

e Trabajo autbnomo por parte del estudiante: preparacion de las actividades especificadas en los puntos
anteriores. Método: Aprendizaje basado en problemas y aprendizaje por tareas, vinculado a las
actividades desarrolladas en las clases practicas y en los seminarios (por via telematica desde el 13-3-2020).

e La tutorizacion virtual desempefiara un papel muy importante en el desarrollo de esta asignatura.

6. Tabla de dedicacidn del estudiante a la asignatura

ACTIVIDADES PRESENCIALES HORAS ACTIVIDADES NO PRESENCIALES HORAS

Clases tedricas (T) (por via telematica

desde el 13-3-2020) 16 Estudio y trabajo autbnomo individual 70
Clases practicas (A) (por via telematica . . .

desde el 13-3-2020) 25 Estudio y trabajo auténomo grupal 35
Seminarios (S) (por via telematica desde el 4

13-3-2020)

Tutorfas individuales

Preparacion examen

Total presencial 45 Total no presencial 105

7. Sistemay caracteristicas de la evaluacién

INSTRUMENTO / PROCEDIMIENTO PESO EN LA
NOTA EINAL OBSERVACIONES

Evaluacién continua y sumativa.

P'récticas 'ir_ldividuales y grupales (por El sistema de calificaciones empleado sera el

via telematica desde el 13-3-2020). establecido en el Real Decreto 1125/2003, de 5 de

60% septiembre.

'(Asclftveigczglgnﬁgtrigg%izgg ;nl%l?;_e Se valorard la participacion activa del estudiante en

P la realizacién y entrega de las practicas.

2020).
Evaluacién de competencias E1, E2, E3, E5, E6,
E9, E23y E29.

Prueba escrita final (virtual). 40% El sistema de calificaciones empleado sera el
establecido en el Real Decreto 1125/2003, de 5 de
septiembre.

CRITERIOS DE CALIFICACION

e Convocatoria ordinaria:
La nota de practicas se sumara a la del examen.
e Convocatoria extraordinaria:
Se conservara la nota de practicas y se sumard a la del examen.
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8. Consideraciones finales

La comunicacion y el intercambio de informacion entre profesora y alumnos se facilitaran mediante la plataforma
virtual de la asignatura.
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